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ESTADO DE GASTOS GASTUEN EGOERA
Capítulo; Importe Kapitulua; Zenbatekoa

I. Gastos de personal: 6.642.242 pesetas; 39.920,68 euros. I. Langile gastuak: 6.642.242 pezeta; 39.920,68 euro
II. Compra de bienes corrientes y servicios: 10.065.476 pese-

tas; 60.494,73 euros.
II. Ondasun arrunten eta zerbitzuen erosketa: 10.065.476

pezeta; 60.494,73 euro.
III. Gastos financieros: 318.725 pesetas; 1915,58 euros III. Gastu finantzieroak: 318.725 pezeta; 1915,58 euro
IV. Transferencias corrientes: 6.362.500 pesetas; 38.239,40

euros
IV. Transferentzia arruntak: 6.362.500 pezeta; 38.239,40 euro

VI. Inversiones reales: 11.136.748 pesetas; 66.933,20 euros VI. Inbertsio errealak: 11.136.748 pezeta; 66.933,20 euro
VII. Transferencias de capital; 33.991.479 pesetas;

204.292,90 euros
VII. Kapital transferentziak: 33.991.479 pezeta; 204.292,90

euro
VIII. Activos financieros: 1.769.243 pesetas; 10.633,36 euros VIII. Aktibo finantzieroak: 1.769.243 pezeta; 10.633,36 euro
IX. Pasivos financieros: 1.500.000 pesetas; 9.015,18 euros IX. Pasibo finantzieroak: 1.500.000 pezeta; 9.015,18 euro
Total Estado de Gastos: 71.786.413 pesetas; 431.445,03

euros
Gastuen Egoera Guztira: 71.786.413 pezeta; 431.445,03 euro

ESTADO DE INGRESOS SARREREN EGOERA
Capítulo; Importe Kapitulua; Zenbatekoa

I. Impuestos directos: 5.890.800 pesetas; 35.404,42 euros I. Zuzeneko zergak: 5.890.800 pezeta; 35.404,42 euro
II. Impuestos indirectos: 500.000 pesetas; 3.005,06 euros II. Zeharkako zergak: 500.000 pezeta; 3.005,06 euro
III. Tasas y otros ingresos: 375.000 pesetas; 2.253,80 euros III. Tasak eta sarrerak: 375.000 pezeta; 2.253,80 euro
IV. Transferencias corrientes: 22.001.960 pesetas;

132.234,44 euros
IV. Transferentzia arruntak; 22.001.960 pezeta; 132.234,44

euro
V. Ingresos patrimoniales: 600.000 pesetas; 3.606,07 euros V. Ondare sarrerak; 600.000 pezeta; 3.606,07 euro
VI. Enajenación de inversiones reales: 0 pesetas; 0 euros VI. Inbertsio errealen besterentzea; 0 pezeta; 0 euro
VII. Transferencias de capital: 42.418.653 pesetas;

254.941,24 euros
VII. Kapital transferentziak: 42.418.653 pezeta; 254.941,24

euro
VIII. Activos financieros: 0 pesetas; 0 euros VIII. Aktibo finantzieroak: 0 pezeta; 0 euro
IX. Pasivos financieros: 0 pesetas; 0 euros IX. Pasibo finantzieroak: 0 pezeta; 0 euro
Total Estado de Ingresos: 71.786.413 pesetas; 431.445,03

euros
Sarreren egoera guztira: 71.786.413 pezeta; 431.445,03 euro

Contra el presente acuerdo de aprobación definitiva del pre-
supuesto General de esta Entidad para el 2000 podrá interpo-
nerse recurso contenciosos-administrativo ante el Tribunal
Superior de Justicia del País Vasco en el plazo de dos meses
desde la publicación del presente acuerdo.

Entitate honen 2000ko Aurrekontu Orokorra behin betiko
onartzearen aurka administrazioarekiko auzi errekurtsoa ezar
daiteke bi hilabeteko epean, erabaki hau argitaratzen den egu-
netik aurrera, Euskal Herriko Auzitegi Nagusian.

Asimismo, se publica la relación de puestos de trabajo de
este Ayuntamiento:

Era berean, Udal honen lanpostuen zerrenda argitaratzen
da:

I.- FUNCIONARIOS DE CARRERA. I.- KARRERAKO FUNTZIONARIOAK.
Denominación del puesto: Secretaría-Intervención. Lanpostuaren izena: Idazkaritza-Kontuhartzailetza.
Número de plazas: 1 Lanpostu kopurua: 1
Situación administrativa: Vacante. Administrazio egoera: Hutsik.
Grupo B, Nivel 20. Taldea B; Maila 20.
Titulación: Diplomado. Titulazioa: Diplomatua.
Perfil lingüístico: 4, sin fecha de preceptividad. Hizkuntz eskakizuna: 4, derrrigorrezko datarik gabe.
Destino: Casa Consistorial. Norakoa: Udaletxea.
Lo que se hace público para general conocimiento. Denek jakin dezaten argitaratzen da.
En Valle de Arana, a 3 de abril de 2000.— El Alcalde-Presi-

dente, RAFAEL GOMEZ DE SEGURA ARRONIZ.
Harana, 2000ko apirilaren 3 a.— Alkate-Udalbatzarburua,

RAFAEL GOMEZ DE SEGURA ARRONIZ.

VALLE DE ARANA

2.665
Anuncio

No habiéndose presentado reclamación alguna contra la
aprobación incial de la Ordenanza reguladora de Estaciona-
miento y Vados, queda aprobada definitivamente, publicándose
a continuación el texto integro de la citada Ordenanza:

HARANA

2.665
Iragarpena

Aparkalekuak eta Espaloi-pasabideak arautzen dituen Orde-
nantza behin-behingoz onestearen aurka inolako erreklamazio-
rik aurkeztu ez denez, behin-betikoz onetsita geratzen da, aipa-
turiko Ordenantzaren testu osoa ondoren argitaratzen delarik:

Ordenanza reguladora de Estacionamiento y Vados Aparkalekuak eta Espaloi-pasabideak arautzen dituen
Ordenantza

TITULO PRELIMINAR

El objeto de la presente Ordenanza es la ordenación del
estacionacionamiento de vehículos en el término municipal del
Valle de Arana.

HASIERAKO TITULUA

Haranako udalerrian ibilgailuen aparkalekuak ordenatzea
da Ordenantza honen helburua.

Esta Ordenanza se complementa en el ámbito fiscal, por la
ordenanza reguladora de la tasa por reserva de la vía publica
para aparcamiento exclusivo, carga o descarga.

Ordenantza hau beste ordenantza batek osatzen du zerga
alorrari dagokionez: bide publikoa aparkatzeko eta zama laneta-
rako erabiltzeagatik ordaindu beharreko tasa arautzen duen
ordenantzak.
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TITULO I
Del estacionamiento

Artículo 1.- Estacionamiento es la inmovilización de un
vehículo, durante un tiempo superior a dos minutos.

I. TITULUA
Aparkatzea

1. artikulua.- Aparkatzea ibilgailu bat bi minutuz baino
gehiago geldirik egotea da.

Artículo 2.- El estacionamiento se deberá realizar situando
el vehículo lo más cerca posible del borde de la vía, de forma
que el vehículo no obstaculice la circulación ni constituya peli-
gro para el resto de usuarios de la vía, cuidando especialmente
la colocación del vehículo y el evitar que el mismo pueda poner-
se en marcha en ausencia del conductor.

2. artikulua.- Aparkatzerakoan ibilgailua bide-bazterretik
ahalik eta hurbilen jarriko da, ibilgailuak zirkulaioa oztopa ez
dezan eta bideko gainontzeko erabiltzaileentzat arriskua izan ez
dadin. Bereziki ibilgailuaren kokapena begiratuko da, gidaria ez
dagoenean martxan jartzea saihesteko.

Artículo 3.- Por regla general, el estacionamiento se realiza-
rá situando el vehículo paralelo al borde de la vía, colocando el
vehículo de forma que permita la mejor utilización del espacio
restante disponible.

3. artikulua.- Oro har, aparkatzeko ibilgailua bide-bazterra-
ren paraleloan jarriko da, gainontzeko eremu erabilgarria ahalik
eta ondoen aprobetxa dezaten utziz jarriko delarik ibilgailua.

En aquellos casos en los que las características de la vía lo
permitan, podrá autorizarse otra colocación de los vehículos.

Bidearen ezaugarriek hala ahalbideratzen dutenean, ibilgai-
luak aparkatzeko beste kokapen bat baimenduko da.

Artículo 4.- Queda prohibido el estacionamiento: 4. artikulua.- Hurrengoetan aparkatzea debekatuta dago:
a) Cuando la distancia entre el vehículo y el borde opuesto

de la vía no permita el paso a otros vehículos.
a) Ibilgailutik eta bide bazterraren beste aldera dagoen dis-

tantzia beste ibilgailuak pasatzeko bezain handia ez denean.
b) Cuando se obstaculice la utilización normal del paso de

salida o acceso a un inmueble de vehículos, personas o ani-
males.

b) Ibilgailuak, pertsonak edo animaliak eraikin batetik atera-
tzeko edo sartzeko ohiko pasabidearen erabilera oztopatzen
denean.

c) Cuando se realice en doble fila. c) Bigarren ilaran aparkatzen denean.
d) Cuando se realice en lugares donde se impida la visibi-

lidad de la señalización a los usuarios a quienes afecte u obligue
a realizar maniobras antirreglamentarias.

d) Gainontzeko erabiltzaileei seinalizazioa ikusten uzten ez
zaien lekuetan aparkatzea, baldin eta araudiaren aurkako manio-
brak egitera behartzen baditu.

e) Cuando se realice en espacios expresamente prohibidos. e) Berariaz aparkatzea debekatuta dagoen tokietan egiten
denean.

f) Todo estacionamiento que, sin estar incluidos en los apar-
tados anteriores, constituyan un peligro u obstaculicen el tráfico
de vehículos, personas o animales.

f) Aurreko idatz-zatietan ez dagoen aparkaldi guztiak, baldin
eta arrisku-iturri badira edo ibilgailuen, pertsonen edo anima-
lien trafikoa oztopatzen badute.

Artículo 5.- Sin perjuicio de lo dispuesto en el artículo ante-
rior, el Ayuntamiento, previa audiencia de la Junta Administra-
tiva correspondiente, podrá limitar, e incluso prohibir, el esta-
cionamiento de vehículos en aquellos lugares donde concurran
circunstancias que así lo aconsejen.

5. artikulua.- Aurreko artikuluak xedatutakoa gora-behera,
eta Administrazio Batzarra entzun ondoren, Udalak ibilgailuak
aparkatzea muga dezake, eta are gehiago, debeka dezake, bertan
biltzen diren baldintzek horrela gomendatzen dutenean.

Artículo 6.- Sin perjuicio de las sanciones que pudieran
resultar oportunas, el Ayuntamiento podrá proceder a la retira-
da de vehículos, de acuerdo con lo establecido en el artículo 71
del Real Decreto Legislativo 339/1990, de 2 de marzo, por el que
se aprueba el texto articulado de la Ley sobre a Ley sobre Trá-
fico, Circulación de Vehículos a Motor y Seguridad Vial.

6. artikulua.- Egokitzat har ditzakeen zigorrez gain, Udalak
herri-bidetik ibilgailuak ken ditzake, hala xedatzen baitu
339/1990 Legegintzako Errege Dekretuak, martxoaren 2koa, Tra-
fikoari, Ibilgailu Motordunen Zirkulazioari eta Bide-Segurtasu-
nari buruzko Legearen testu artikulatua onesten duena, 71.
artikuluan

TITULO II - Del vado
Capítulo I

Artículo 7.- Vado es toda reserva de vía pública para permi-
tir la entrada y salida de vehículos a los inmuebles frente a los
que instale, así como para carga o descarga de cualquier clase
de mercancías.

II. TITULUA.- Espaloi-pasabideak.
I. kapitulua

7. artikulua.- Espaloi-pasabideak bide publikoaren erreser-
ba guztiak dira, jarritako ondasun higiezinetara sartzeko edo ber-
tatik ateratzeko edo edozein motatako salgaien zama-lanak
egiteko.

Artículo 8.- La constitución de un vado no podrá alterar la
rasante oficial en la línea marcada por la intersección de la
fachada y la vía pública.

8. artikulua.- Pasabidea egiterakoan ezin da sestra ofiziala
aldatu, fatxadak eta bide publikoak bat egiten duten lerroan.

Artículo 9.- Solamente podrán ser titulares de la licencia de
vado los propietarios de las fincas, así como sus arrendatarios.

9. artikulua.- Finken jabeak eta maizterrak baino ezin izango
dira espaloi-pasabideen baimenaren titularrak izan.

El responsable de cuantas obligaciones implique la licencia
de vado será el titular de la misma.

Espaloi-pasabiderako baimenak dakartzan betebehar guz-
tien erantzulea lizentziaren titularra izango da.

Artículo 10.- La concesión de la licencia de vado será siem-
pre discrecional, en precario y sin perjuicio de tercero.

10. artikulua.- Pasabiderako lizentzia ematea zuhurtziarakoa
izango da, atzera bota daiteke eta ezin dio kalterik sortu hiru-
garren bati.

Artículo 11.- La concesión de la licencia de vado no cons-
tituye ningún derecho subjetivo para el titular de la misma,
debiendo suprimirlo y reponer la vía pública a su estado original
y a su costa cuando sea requerido para ello por el Ayuntamiento.

11. artikulua.- Espaloi-pasabideerako lizentzia emateak ez
du eskubide subjektiborik sortzen. Titularrak espaloi-pasabidea
kendu eta bide publikoa lehengo egoerara itzuli beharko ditu
bere kontura, Udalak horrela eskatzen dionean.

Artículo 12.- El estacionamiento de vehículos sobre el vado
está totalmente prohibido.

12. artikulua.- Espaloi-pasabidean ibilgailuak aparkatzea
erabat debekaturik dago.

Artículo 13.- El vado podrá concederse para uso permanen-
te u horario.

13. artikulua.- Espaloi-pasabideak iraunkorrak izan daitezke
edo ordu batzuetarakoak.

Los vados permanentes permitirán el paso de vehículos
durante las 24 horas del día.

Espaloi-pasabide iraunkorrek ibilgailuak egun osoz pasa-
tzen utziko dute.

Los vados de uso horario permitirán el paso de vehículos
durante 12 horas diarias. Las horas de uso del vado se fijarán

Ordu batzuetarako espaloi-pasabideek ibilgailuak egunean
12 orduz pasatzen utziko dute. Pasabidea zein ordutan erabili
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por el Ayuntamiento previa audiencia de los propietarios afec-
tados y de la Junta Administrativa correspondiente. Excepcio-
nalmente podrá ampliarse o reducirse el tiempo de uso de vado
cuando concurran circunstancias que así lo aconsejen.

Udalak zehaztuko du, eragindako jabeak eta dagokion Adminis-
trazio Batzarra entzun ondoren. Salbuespenez pasabidearen
erabilera-ordutegia zabal edo murritz daiteke, biltzen diren bal-
dintzek hala gomendatzen dutenean.

Las características de vado permanente u horario figurarán
en un distintivo cuyo modelo será el oficial del Ayuntamiento
y que será entregado al titular una vez se conceda la oportuna
licencia.

Espaloi-pasabidea iraunkorra edo ordu batzuetarakoa den
ezaugarri batean azalduko da. Ezaugarri honen eredua Udalak
ofizialki onartutakoa izango da. Lizentzia eman ondoren eskura-
tuko zaio titularrari.

Capítulo II
Procedimiento de concesión de la licencia

Artículo 14.- Para solicitar la licencia de vado el peticionario
deberá presentar junto con la solicitud, la siguiente documen-
tación:

II. kapitulua
Lizentzia emateko prozedura

14. artikulua.- Pasabidearen lizentzia eskatzeko eskatzaileak,
eskabidearekin batera, hurrengo agiriak agertu behar ditu:

a) Plano de emplazamiento del edificio. a) Eraikinaren kokapen planoa.
b) Plano del local señalando el espacio y la superficie des-

tinados a los vehículos y/o maquinaria agrícola, así como los
accesos y características de los mismos.

b) Lokalaren planoa. Ibilgailuetarako eta nekazaritzako
makineriarako erabiliko den espazioa agertu behar da. Era
berean, sarbideak eta haien ezaugarriak azalduko dira.

c) Longitud del vado solicitado y justificación de la necesi-
dad del mismo.

c) Eskatutako pasabidearen luzera eta honen beharra arra-
zoitzea.

d) Descripción de la/s actividad/es que se realicen en el local
indicando el número y frecuencia de salida y entrada de vehí-
culos y/o maquinaria. Cuando la actividad que realicen esté
sujeta a licencia municipal, se deberá presentar, además, acre-
ditación de la misma.

d) Lokalean egiten d(ir)en jarduer(ar)en deskribapena, ibila-
gialuak eta makineria zenbat aldiz eta zein maiztasunarekin atera
eta sartzen diren zehaztuz. Egiten den jarduerak udal baimena
behar duenean, aurrekoaz gain, honen ziurtagiria aurkeztu
behar da.

e) En los casos de vado horario, el período de tiempo en el
que se pretende sea establecido el vado.

e) Ordubatzuetarako espaloi-pasabideen kasuetan, pasabi-
dea ezarri nahi den ordutegia.

Artículo 15.- Cuando se trate de locales de titularidad y/o
uso público se podrá conceder la licencia de vado aun cuando
no concurran todas las circunstancias del artículo anterior.

15. artikulua.- Lokala herri jabetzakoa edo erabilerakoa
denean, espaloi-pasabiderako lizentzia eman daiteke, nahiz eta
aurreko artikuluaren baldintza guztiak betetzen ez diren.

Artículo 16.- No podrán concederse licencia de vado cuando
el inmueble para el que se solicite tenga alguna puerta fuera de
ordenación urbanística.

16. artikulua.- Espaloi-pasabiderako lizentzia ezin izango da
eman, pasabidearen eraikinak ateren bat hirigintza-antolakun-
tzatik kanpo daukanean.

Artículo 17.- Los titulares de licencias de vado deberán soli-
citar del Ayuntamiento autorización para efectuar en el mismo
cualquier modificación.

17. artikulua.- Espaloi-pasabiderako lizentziaren titularrek
baimena eskatu behar izango diote Udalari edozein aldaketa
egiteko.

Artículo 18.- Las ampliaciones y traslados deberán ser obje-
to de una nueva licencia debiéndose cumplir todos los trámites
y requisitos previstos para su obtención, incluido el devengo de
tasas.

18. artikulua.- Espaloi-pasabidea handitu edo lekuz aldatuz
gero, beste lizentzia bat eskatu beharko da. Horretarako egin
beharreko izapide eta betebehar guztiak konplitu behar dira, bai-
ta tasak ordaindu ere.

Artículo 19.- La supresión del vado a instancia del titular de
la licencia dará lugar a la anulación de la misma.

Titularrak eskaturik espaloi-pasabidea kentzen bada, lizen-
tzia deuseztaturik geratuko da.

Del mismo modo, el traslado de la actividad a otro local así
como la falta de uso del vado durante un año, darán lugar a la
anulación de la licencia.

Era berean, jarduera beste lokal batera eramaten bada edo
urtebetez espaloi-pasabidea erabiltzen ez bada, lizentzia deusez-
tatzeko arrazoia izango da.

Artículo 20.- La licencia de vado se concederá para un perío-
do de cinco años, transcurrido el cual se considerará caducada
la licencia si previamente y con una antelación mínima de tres
meses no se ha solicitado la oportuna prórroga de la licencia.

20. artikulua.- Espaloi-pasabiderako lizentzia bost urteko
eperako emango da. Epe hori igaro baino hiru hilabete aurretik
titularrak luzapena eskatu ezean, lizentzia iraungi egingo da.

Solicitada la prórroga de la licencia, el Ayuntamiento podrá
concederla por otro periodo de cinco años una vez comprobada
la procedencia de la misma. Cuando se conceda la prórroga el
titular de la licencia deberá colocar junto con a las placas indi-
cadoras de vado, un distintivo en el que se indicará la fecha de
la próxima revisión.

Lizentziaren luzapena eskatuta, Udalak beste bost urteko
epe batez eman dezake, dagokion ala ez egiaztatu ondoren.
Luzapena ematen denean, lizentziaren titularrak espaloi-pasabi-
dearen plaken ondoan erakusle bat jarri beharko du. Erakusle
horretan hurrengo ikuskapena noiz egin behar den agertuko da.

Artículo 21.- En caso de anulación o caducidad de la licen-
cia, el titular de la licencia deberá retirar, a su costa, todas las
placas y distintivos del vado.

21. artikulua.- Lizentzia deuseztatu edo iraungiz gero, lizen-
tziaren titularrak bere kontura espaloi-pasabidearen plaka eta
erakusle guztiak kendu beharko ditu.

Capítulo III
Condiciones de instalación de vado

Artículo 22.- El titular de la licencia de vado, antes de pro-
ceder a su uso deberá realizar, a su costa, las siguientes obras:

III. kapitulua
Espaloi-pasabidea egiteko baldintzak

22. artikulua.- Erabiltzen hasi baino lehen, espaloi-pasabide-
rako lizentziaren titularrak bere kontura hurrengo obrak egin
beharko ditu:

a) En los casos en los que exista acera: a) Espaloia dagoenetan:
a.1) Se rebajará la altura del bordillo en toda la anchura del

vado, hasta quedar a una cota entre 3 y 5 centímetros sobre la
rasante de la calle.

a.1) Espaloi-pasabidearen luzera osoan zintarriaren altuera
jaitsi egingo da, haren kota kalearen sestratik 3 cm-tik 5 cm-ra
bitartean egon arte.

a.2) Se reforzará la acera a base de un afirmado compuesto
por 30 centímetros de material granular todouno de cantera cali-
za y de 20 centímetros de hormigón de 200 Kg./cm2 de resisten-
cia característica.

a.2) Espaloia zolaketa batez sendotuko da. Zolaketa hori
karrari harrobiko material pikortsu trinkozko 30 cm-k eta
200kg/cm2ko hormigoizko 20 cm-k osatuko dute.
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a.3) Se repondrá el pavimento existente en la acera de for-
ma que no exista discontinuidad con el resto de la acera.

a.3) Espaloian dagoen zoladura jarriko da berriz ere, espa-
loiaren gainerako zoladurarekin bat etortzeko moduan.

a.4) Se procederá a pintar el bordillo con franjas rojas y
blancas de una anchura de 50 centímetros.

a.4) Zintarrian marra gorriak eta zuriak pintatuko dira, 50
cm-ko zabalerakoak.

b) En todo caso, se procederá a la señalización del vado
colocando en la salida del mismo una señalización horizontal en
forma de aspa, indicadora de la existencia del vado.

b) Edonola ere, espaloi-pasabidean seinaleak jarriko dira.
Pasabidearen irteeran seinale horizontal bat jarriko da, itxoroski
formakoa, pasabidea dagoela adierazteko.

En los casos en los que no exista acera, si por cualquier cau-
sa durante la vigencia de la licencia de vado se instalara la acera,
el titular de la licencia deberá proceder a realizar, a su costa, las
obras descritas en el apartado a) de este artículo.

Espaloirik ez dagoenetan, lizentziaren indarraldian edozein
arrazoi dela eta espaloia jarriko balitz, lizentziaren titularrak bere
kontura artikulu honen a) idatz-zatian adierazitako obrak egin
beharko lituzke.

Artículo 23.- Una vez finalizadas las obras necesarias para
la instalación de vado, se informará a los servicios municipales
al objeto de que realice la inspección de los trabajos realizados.

23. artikulua.- Espaloi-pasabidea instalatzeko beharrezkoak
diren obrak egindakoan, udal zerbitzuei horren berri emango
zaie, egindako lanak ikuska ditzaten.

Tras el informe favorable de los servicios municipales se
hará entrega al titular de la licencia de las placas distintivas del
vado.

Udal zerbitzuek honen aldeko txostena eman ondoren,
lizentziaren titularrari pasabidearen plaka adierazleak emango
zaizkio.

Artículo 24.- A efectos fiscales, los vados regulados por esta
Ordenanza tendrán una longitud mínima de 5 metros.

24. artikulua.- Zerga ondorioetarako, Ordenantza honek
arautzen dituen espaloi-pasabideak gutxienez 5 metro luze izan-
go dira.

En aquellos casos en los que sea necesaria una longitud
superior, el exceso se medirá por metro o fracción.

Espaloi-pasabide bat 5 metro baino luzeagoa bada, gaine-
rako metro edo metro-zati bakoitzeko neurtuko da.

La longitud máxima de cada vado será establecida por el
Ayuntamiento, caso por caso, al conceder la licencia.

Udalak espaloi-pasabide bakoitzerako gehieneko luzera
zehaztuko du kasuz kasu, lizentzia ematerakoan.

Capítulo IV
Obligaciones de los titulares de vados

Artículo 25.- El titular de la licencia de vado, vendrá obliga-
do a:

IV. kapitulua
Espaloi-pasabideen titularren betebeharrak:

25. artikulua.- Lizentziaren titularrak honakoak bete behar
ditu:

a) Conservar en buen estado el pavimento y las placas y
demás distintivos del vado.

a) Espaloi-pasabidearen zoladura eta plaka eta gainontzeko
erakusleak egoera onean eduki behar ditu.

b) Realizar las obras exigidas por la presente Ordenanza. b) Ordenantza honek agintzen dituen obrak egin behar ditu.
c) Renovar el pavimento y/o la pintura cuando así se lo orde-

ne el Ayuntamiento o la Junta Administrativa correspondiente.
c) Zoladura edo pintura berritu behar ditu, Udalak edo dago-

kion Administrazio Batzarrak hala agintzen dionean.
d) Realizar las obras necesarias para reponer el pavimento

y la acera, cuando proceda, a su estado original en caso de anu-
lación o caducidad de la licencia de vado.

d) Hala dagokionean, zoladura edo espaloia lehengo egoe-
rara itzultzeko beharrezkoak diren obrak egin behar ditu, espa-
loi-pasabidearen lizentzia deuseztatu edo iraungiz gero.

e) Utilizar el vado de forma correcta en atención a los fines
a los que esté destinado.

e) Espaloi-pasabidea behar bezala erabili behar du, beti
zehaztutako xedeak errespetatuz.

f) Abonar las tarifas vigentes en el momento de la concesión
de la licencia de vado.

f) Espaloi-pasabiderako lizentzia ematerakoan, indarrean
dauden tarifak ordaintzea.

Artículo 26.- En caso de instalación de vado sin licencia
municipal, el titular será requerido para que en el plazo de quin-
ce días, solicite la preceptiva licencia o retire el vado reponien-
do, a su costa, el pavimento y la acera, cuando proceda.

26. artikulua.- Espaloi-pasabide bat udal lizentziarik gabe
egiten denean, udal administrazioak titularrari hamabost egune-
ko epean derrigorrezko lizentzia eska dezan edo pasabidea ken
dezan eskatuko dio. Titularrak bere kontura, hala balegokio,
zoladura eta espaloia lehengo egoerara itzuliko ditu.

En aquellos casos en los que en cumplimiento del reque-
rimiento se solicite licencia de vado, y resultase que la solicitud
reúne los requisitos para la concesión de la misma, el Ayunta-
miento concederá la licencia debiendo abonar el infractor el
doble de las tarifas vigentes en el momento de la concesión de
la licencia.

Baldintza betetzearren, pasabiderako lizentzia eskatzen
denetan eta eskabideak lizentzia emateko baldintza guztiak bete-
tzen dituenetan, Udalak lizentzia eman dezake, arau-hausleak
lizentzia ematerakoan indarrean dauden tarifa bikoitza ordaindu
behar duelarik.

Artículo 27.- Las licencias de vado podrán anularse por
incumpliendo de cualquiera de las obligaciones impuestas por
esta Ordenanza y en especial:

27. artikulua.- Pasabiderako lizentziak deuseztatu egingo
dira besterik gabe Ordenantza honetako betekizunak betetzen ez
badira, eta bereziki kasu hauetan:

a) No conservar el buen estado el pavimento, la pintura y
las placas y demás distintivos del vado.

a) Zoladura, pintura, plakak eta pasabidearen gainontzeko
erakusleak behar bezala ez mantentzea.

b) Traslado del local, falta de uso del vado durante un año
o uso indebido del mismo.

b) Lokala lekuz aldatzea, urtebetez pasabidea ez erabiltzea
edo behar den bezala ez erabiltzea.

c) Destinar el local a fines distintos de los declarados. c) Lokala aitortu diren xedeetarako ez erabiltzea.
d) Modificación de las circunstancias que motivaron la con-

cesión de la licencia de vado.
d) Pasabiderako lizentzia ematea arrazoitu zuten egoerak

aldatzea.
e) No solicitar la revisión quincenal. e) Bost urtean behin egin beharreko berrazterketa ez eska-

tzea.
f) Modificación no autorizada del vado. f) Pasabidea baimenik gabe aldatzea.

TITULO III
REGIMEN SANCIONADOR

Artículo 28.- Toda infracción de lo dispuesto en la presente
Ordenanza podrá ser sancionado por el Ayuntamiento de acuer-
do con lo dispuesto en la legislación vigente.

III. TITULUA
ZIGORREN JAURBIDEA

28. artikulua.- Ordenantza honek xedatutakoa hausten
denean, Udalak zigorra ezar dezake indarrean dagoen legeriak
xedatutakoaren arabera.
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Artículo 29.- En caso de incumplimiento de las obligaciones
impuestas por esta Ordenanza, el Ayuntamiento podrá proceder
a la ejecución subsidiaria de las mismas.

29. artikulua.- Ordenantza honek ezarritako betekizunak
bete ezean, Udalak betearazpen subsidiarioari ekin ahal izango
dio.

Anexo

Reserva de vía pública para entrada y salida de vehículos:

Eranskina

Ibilgailuak sartu eta ateratzeko bide publikoa erreserbatzea:
Hasta 5 metros lineales: 2.000.- pesetas/año. 5 metro linealetaraino: 2.000 pezeta/urteko.
Por cada metro lineal de exceso: 500.- pesetas/año. Gehiegizko metro lineal bakoitzeko: 500 pezeta/urteko.
Lo que se hace público para general conocimiento. Argitara ematen dena guztiek jakin dezaten.
En Valle de Arana, a 10 de abril de 2000.— El Alcalde,

RAFAEL GOMEZ DE SEGURA ARRONIZ.
Harana, 2000ko apirilaren 10a.— Alkatea, RAFAEL GOMEZ

DE SEGURA ARRONIZ.

VILLABUENA DE ALAVA

2.695
Anuncio

El Ayuntamiento Pleno en sesión celebrada el día 4 de abril
de 2000 acordó aprobar los siguientes padrones fiscales:

ESKUERNAGA

2.695
Iragarpena

Udalbatzak 2000ko apirilaren 4an eginiko bilkuran hurrengo
zerga-erroldak onestea erabaki zuen:

1.- Tasa por la utilización de la báscula municipal durante
el año 1999.

1.- 1999ko urtean udal baskula erabiltzeagatik ordaindu
beharreko tasa.

2.- Impuesto Municipal de Circulación de Vehículos año
2000.

2.- 2000. urteko Ibilgailuen Zirkulazioaren Udal Zerga.

Dicho acuerdo junto con los expedientes se exponen al
público por plazo de quince días hábiles, a contar desde el día
siguiente a la publicación del presente anuncio en el BOLETIN
OFICIAL del Territorio Histórico de Alava, durante los cuales los
interesados podrán examinarlos en la Secretaría del Ayunta-
miento y presentar las reclamaciones o alegaciones que consi-
deren oportunas, caso de no presentarse ninguna se entenderá
aprobado definitivamente sin necesidad de adoptar ningún otro
acuerdo.

Aipaturiko erabakia eta espedienteak jendaurrean jarriko
dira hamabost laneguneko epean, iragarpen hau Araba Lurralde
Historikoaren ALDIZKARI OFIZIALean argitaratzen den bihara-
munetik hasita, epe horretan interesatuek Udaletxeko Idazkari-
tzan azter ditzaten eta egokitzat hartzen dituzten erreklamazioak
edo alegazioak aurkez ditzaten. Horrelakorik aurkeztu ezean,
behin-betikoz onartutzat hartuko dira eta ez da beste erabakirik
hartu behar izango.

Concluido el plazo de exposición al público se pondrán al
cobro en vía voluntaria por plazo de 2 meses pudiéndose rea-
lizar el pago por domiciliación bancaria o en las oficinas del
Ayuntamiento en los días y horas que se señalen por bandos al
efecto.

Jendaurreran egon behar den epea bukatutakoan, 2 hilabe-
tez eta borondatezko aldian kobratuko dira. Ordainketak bankua-
ren bidez helbidera daitezke edo bestela Udaletxeko bulegoetan
ordain daitezke horretarako egingo diren bandoek zehaztuko
dituzten egun eta orduetan.

Transcurrido el plazo en período voluntario las deudas por
este concepto incurrirán en la vía de apremio con el 20% de
recargo, intereses de demora y, en su caso las costas que se
produzcan.

Borondatezko aldiaren epea igarota, kontzeptu honetako
zorrak premiamendu bidean sartuko dira eta %20ko errekargua,
atzerapen interesak, eta hala balegokio, sortzen dituzten kostak
sorpidetuko dituzte.

Villabuena, 12 de abril de 2000.— El Alcalde-Presidente,
JOSE IGNACIO BESA MAESTRESALA.

Eskuernaga, 2000ko apirilaren 12a.— Alkate-udalbatzabu-
rua, JOSE IGNACIO BESA MAESTRESALA.

VILLABUENA DE ALAVA

2.696
Anuncio

Se pone en conocimiento de todos los contribuyentes del
Impuesto de Actividades Económicas, que a partir de la fecha
de publicación del presente anuncio se encuentra expuesto, en
los lugares que se indican a continuación, la Matrícula de Con-
tribuyentes en el citado impuesto:

ESKUERNAGA

2.696
Iragarpena

Jarduera Ekonomikoen gaineko Zergaren subjektu pasibo
guztiei jakinarazten zaie iragarpen hau argitaratzen denetik eta
ondoren zehazten diren tokietan aipaturiko zergaren Zergadu-
nen Matrikula jendaurrean jarriko dela:

- CUOTAS DE AMBITO MUNICIPAL: En el respectivo Ayun-
tamiento.

- UDAL EREMUKO KUOTAK: dagokion Udaletxean.

- CUOTAS DE AMBITO PROVINCIAL Y ESTATAL: En la Dipu-
tación Foral de Alava.

- LURRALDEKO ETA ESTATUKO KUOTAK: Arabako Foru
Aldundian.

Los contribuyentes podrán hacer las alegaciones que con-
sideren convenientes a su derecho en el plazo de quince días
hábiles a partir de su exposición, ante el organo gestor del
impuesto o alternativamente ante el Organismo Jurídico Admi-
nistrativo de Alava.

Zergadunek bere eskubiderako egokitzat hartzen dituzten
alegazioak aurkez ditzakete hamabost laneguneko epean, jen-
daurrean jartzen denetik, zuzenean Zerga kudeatzen duen Orga-
noan edo bestela, Arabako Lege eta Administrazio Erakundean.

Villabuena, 12 de abril de 2000.— El Alcalde-Presidente,
JOSE IGNACIO BESA MAESTRESALA.

Eskuernaga, 2000ko apirilaren 12a.— Alkate-udalbatzabu-
rua, JOSE IGNACIO BESA MAESTRESALA.

VITORIA-GASTEIZ

SERVICIO DE CONTRATACION

2.620
Contratación de obras de reforma y ampliación del campo

de fútbol de Mendizorroza (2ª fase).

Número de expediente: 2000/CONOEX0045

VITORIA/GASTEIZ

KONTRATAZIO ZERBITZUA

2.620
Mendizorrotzeko futbol zelaiko handitze eta eraberritze

lanak (2. fasea) kontratatzea.

Dosier zenbakia: 2000/CONOEX0045


